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SURAT AL-BAQARAH (2): 148-152 
 
 
 
 

هَاۖ فَ  وَلُِ�ّٖ  ْ ٱوجِۡهَةٌ هُوَ مُوَّ�ِ  سۡتَبقُِوا
تِ بُِ�مُ  ۡ�َيَۡ�تِٰ� ٱ

ۡ
ۡ�نَ مَا تَُ�ونوُاْ يأَ

َ
ُ ٱ� َّ� 
َ ٱَ�ِيعًاۚ إنَِّ  ءٖ قَدِيرٞ   �َّ ۡ�َ ِ

ّ�ُ ٰ َ�َ١٤٨  
حَيۡثُ خَرجَۡتَ فوََلِّ وجَۡهَكَ شَطۡرَ   وَمِنۡ 

ّ�كَِۗ  ۥوَإِنَّهُ   ۡ�َرَامِ� ٱ لمَۡسۡجِدِ ٱ للَۡحَقُّ مِن رَّ
ُ ٱوَمَا  ا َ�عۡمَلوُنَ   �َّ   وَمِنۡ  ١٤٩بَِ�فٰلٍِ َ�مَّ

حَيۡثُ خَرجَۡتَ فوََلِّ وجَۡهَكَ شَطۡرَ 
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ُّواْ    ۡ�َرَامِ� ٱ لمَۡسۡجِدِ ٱ وحََيۡثُ مَا كُنتُمۡ فوََل
ِ�َ�َّ يَُ�ونَ للِنَّاسِ  ۥوجُُوهَُ�مۡ شَطۡرَهُ 

ةٌ إِ�َّ  ِينَ ٱعَلَيُۡ�مۡ حُجَّ ظَلَمُواْ مِنۡهُمۡ  �َّ
تمَِّ نعِۡ  خۡشَوِۡ� ٱ فََ� َ�ۡشَوهُۡمۡ وَ 

ُ
 مَِ� وَِ�

ٓ  ١٥٠عَلَيُۡ�مۡ وَلَعَلَُّ�مۡ َ�هۡتَدُونَ   كَمَا
رسَۡلۡنَا �يُِ�مۡ رسَُوٗ� مِّنُ�مۡ َ�تۡلوُاْ 

َ
أ

عَلَيُۡ�مۡ ءَاَ�تٰنَِا وَُ�زَّ�يُِ�مۡ وَُ�عَلّمُُِ�مُ 
ا لمَۡ  ۡ�كِۡمَةَ ٱ وَ  لۡكَِ�بَٰ ٱ وَُ�عَلّمُُِ�م مَّ
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 ذۡكُرُوِ�ٓ ٱفَ  ١٥١تَُ�ونوُاْ َ�عۡلَمُونَ 
ذۡكُرُۡ�مۡ وَ 

َ
ْ ٱ أ    ١٥٢ِ� وََ� تَۡ�فُرُونِ  شۡكُرُوا
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Surat Al-Baqarah (2): 148 -  ّٖ�ُِوجِۡهَةٌ هُوَ    وَل
هَاۖ فَ  ْ ٱمُوَّ�ِ ۡ�نَ مَا   ۡ�َيَۡ�تِٰ� ٱ سۡتَبقُِوا

َ
�

تِ بُِ�مُ 
ۡ
ُ ٱتَُ�ونوُاْ يأَ َ ٱَ�ِيعًاۚ إنَِّ  �َّ َّ� 

ءٖ قَدِيرٞ  ۡ�َ ِ
ّ�ُ ٰ َ�َ١٤٨  

 
 
 
 

هَاۖ فَ  وَلُِ�ّٖ  ْ ٱوجِۡهَةٌ هُوَ مُوَّ�ِ  سۡتَبقُِوا
تِ بُِ�مُ  ۡ�َيَۡ�تِٰ� ٱ

ۡ
ۡ�نَ مَا تَُ�ونوُاْ يأَ

َ
ُ ٱ� َّ� 

َ ٱَ�يِعًاۚ إنَِّ  ءٖ قَدِيرٞ   �َّ ۡ�َ ِ
ّ�ُ ٰ َ�َ١٤٨ 

 }١٤٨ ):٢{ال�قرة (
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Wa likulli wijhatun huwa muwallihā 
fas-tabiqul-ḳairāti / Dan untuk 

masing-masing wijhah/kiblat dia 
yang memalingkan kepadanya 
(wijhah) maka berlombalah (di 

dalam) Kebaikan-kebaikan / Dan 
untuk masing-masing wijhah/kiblat 
dia yang memalingkan kepadanya 

(wijhah) maka berlombalah (di 
dalam) Ketaatan-ketaatan dan 

amal-amal shalih. Aina mā takūnū 
ya'ti bikum Allah jamī`an / Di mana 
saja kamu ada akan mendatangkan 
denganmu Allah (pada hari Kiamat) 
bersama-sama. Sesungguhnya Allah 
atas segala sesuatu maha pengqadar 

/ Sesungguhnya Allah atas segala 
sesuatu maha penentu. 

{Al-Baqarah (2): 148} 
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 masing-masing, setiap, tiap-tiap = كُلّ 
(adjektiva, kata sifat) 
 seluruhnya, keseluruhan = كُلّ 
(nomina, kata benda). 
 ,wijhah; 2. kiblat (nomina .1 = وِجْهَةٌ 
kata benda). 
  ;memalingkan, menghadapkan .1 = وَلىَّ 
2. melantik, menugaskan; 3. memutar, 
mengatur; 4. menolak dari, 
menghindari, mengelakkan; 5. lewat, 
pergi, berlalu, selesai; 6. melarikan 
diri, meloloskan diri ( فعل, verba). 

 .(verba ,فعل) memalingkan = ي ـُوَليِّ  - وَ لىَّ 
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 .(verba ,فعل) memalingkan = (وَلِّ ) وَ لىَّ 

 ,فاعل) yang memalingkan = مُوَلٍّ 
partikel aktif). 

وَلىًّ مُ   = yang dipalingkan (اسم المفعول, 
partikel pasif). 

وْليَِةت ـَ  = perihal memalingkan (مصدر, 
masdar). 
 ,berlomba .1 = يَسْتَبِقُ  - اِسْتـَبَقَ 
berlomba-lomba, melakukan lomba; 2. 
dahulu-mendahului, saling 
mendahului, bersidahulu, berusaha 
mendahului; 3. menjadi di depan; 4. 
menjadi di muka; 5. mencegah (verba, 
kata kerja). 
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 berlomba, melakukan = يَ سْتَبِقُ  - إِسْتـَبَقَ 

lomba (فعل, verba). 

 berlomba, melakukan = (إِسْ تَبِقْ ) إِسْتـَبَقَ 

lomba (فعل, verba). 

 partikel ,فاعل) yang berlomba = مُسْتَبِق
aktif). 
اسم ) yang dilakukan lomba = مُسْتـَبَق
 .(partikel pasif ,المفعول

 .(masdar ,مصدر) lomba = إِسْتِبَاق



 

9     

 ,menahan = يَسْتَبِقِيْ  - اِسْتـَبـَقَى
menguasai, memelihara, tetap 
memakai (فعل, verba). 

 kebaikan, ketaatan = (ـات .ج) خَيرْةَ
dan amal shalih (nomina, kata 
benda). 
 di manapun, di mana saja = أينما
(konjungsi, kata sambung). 
 di mana; 2. ke manapun, ke .1 = أيَْنَ 
mana saja (adverbia, kata keterangan). 
 ,ada, berada, ada (di) = يَكُوْن - كَانَ 

menjadi, terjadi (فعل, verba). 
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 ,فعل ) ada, menjadi = يَكُونُ  - كَانَ 
verba). 
 .(verba ,فعل) ada, menjadi = (كُنْ ) كَانَ 

 ,فاعل) yang ada, yang menjadi = كَ ائِ ن
partikel aktif). 
 .(partikel pasif ,اسم المفعول) - = -

نُونةَ  perihal ada; 2. keadaan .1 = كَوْن/كَيـْ

 .(masdar ,مصدر)

 ,datang, sampai, tiba = �َْتيِ  - أتَى
mendatangkan (verba, kata kerja). 
 ,فعل ) mendatangkan = �َْ تيِ  - أتََى
verba). 
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 .(verba ,فعل) mendatangkan = (إِئْتِ ) أَ تَى

 ,فاعل) yang mendatangkan = آتٍ 
partikel aktif). 
 ,اسم المفعول) yang didatangkan = مَأْتِىّ 
partikel pasif). 

نيَاإِت ـْ / ىتْ أَ   = pendatangan (مصدر, 
masdar). 
 ,membawa, membawakan = أتََى بـ
mengambil, menjemput, mendapatkan 
(verba, kata kerja). 
 bersama-sama (adverbia, kata = جميعاً 
keterangan). 
 .semua (adjektiva, kata sifat) = جمَِيع
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 yang mengqadarkan, yang .1 = قَدِير
mengkadarkan, pengqadar, pengkadar; 
2. yang menentukan (فاعل, partikel 
aktif). 
 ,mengqadarkan .1 = يَـقْدِرُ  - قَدَرَ 
mengkadarkan; 2. mengadarkan; 3. 
menentukan (فعل, verba). 

 ,mengqadarkan .1 = (إِقْدِرْ ) قَدَرَ 

mengkadarkan; 2. menentukan (فعل, 
verba). 
 yang mengqadarkan, yang .1 = قَدِير
mengkadarkan, pengqadar, pengkadar; 
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2. yang menentukan (فاعل, partikel 
aktif). 
 yang dikadarkan, yang = مَقْدُور

ditentukan (اسم المفعول, partikel pasif). 

 ,qadar, kadar; 2. qudrah .1 = قَدْر /قُدْرةَ

kodrat; 3. ketentuan (مصدر, masdar). 

رُ  - قَدَّرَ   banyak .1 = يُـقَدِّ
mengqadarkan, banyak mengkadarkan; 
2. banyak mengadarkan; 3. banyak 
menentukan (فعل, verba). 
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 ,banyak mengqadarkan .1 = (قَدِّرْ ) قَدَّرَ 
banyak mengkadarkan; 2. banyak 
menentukan (فعل, verba). 

 ,yang banyak mengqadarkan .1 = مُقَدِّر
yang banyak mengkadarkan; 2. yang 
banyak menentukan (فاعل, partikel 
aktif). 
 ,yang banyak diqadarkan .1 = مُقَدَّر
yang banyak dikadarkan; 2. yang 
banyak ditentukan (اسم المفعول, partikel 
pasif). 
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 taqdīr, takdir; 2. banyak .1 = تَـقْدِير
kadar; 3. banyak kodrat; 4. banyak 
ketentuan ( مصدر, masdar). 
 

Surat Al-Baqarah (2): 149 -  ۡحَيۡثُ  وَمِن
 لمَۡسۡجِدِ ٱخَرجَۡتَ فوََلِّ وجَۡهَكَ شَطۡرَ 

ّ�كَِۗ وَمَا  ۥوَإِنَّهُ   ۡ�َرَامِ� ٱ ُ ٱللَۡحَقُّ مِن رَّ َّ�  
ا َ�عۡمَلوُنَ  ١٤٩بَِ�فٰلٍِ َ�مَّ  
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شَطۡرَ   وَمِنۡ  وجَۡهَكَ  فوََلِّ  خَرجَۡتَ  حَيۡثُ 
ّ�كَِۗ   ۥوَإِنَّهُ   ۡ�َرَامِ� ٱ  لمَۡسۡجِدِ ٱ رَّ مِن  للَۡحَقُّ 

ُ ٱوَمَا  ا َ�عۡمَلوُنَ   �َّ    ١٤٩بَِ�فٰلٍِ َ�مَّ
 }١٤٩ ):٢{ال�قرة (

 

Wa min ḥaiṫu ḳarajta fawalli wajhaka 
ŝaṭral-masjidil-ḥarāmi / Dan dari 
mana saja kautelah keluar maka 
palingkanlah wajahkau arah Al-

Masjidil-Harām wa innahū lalḥaqqu 
min rabbika / dan sesungguhnya-dia 
(ketentuan itu) sungguh Haq dari 
Tuhankau. Wa mā Allah bigāfilin 
`ammā ta`malūna / Dan tidaklah 

Allah dengan yang melalaikan dari 
pada apa yang kamu amalkan. 
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{Al-Baqarah (2): 149} 
 

 mana saja; 2. di mana saja, di .1 = حَيْثُ 
mana; 3. ke mana; 4. setelah itu, 
sesudah itu (konjungsi, kata sambung). 
 mengenai (preposisi, kata = من حيث
depan). 
 keluar, muncul, pergi = يخَْرُجُ  - خَرَجَ 

 .(verba ,فعل)

 .(verba ,فعل) keluar = (أُخْ رجُْ ) خَرَجَ 

 partikel ,فاعل) yang keluar =جَارجِ
aktif). 

ج إِليَْهِ و رُ مخَْ   = yang dikeluar (اسم المفعول, 
partikel pasif). 
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 .(masdar ,مصدر ) keluaran = خُرُوج

 ,memalingkan; 2. melantik .1 = وَلىَّ 
menugaskan; 3. memutar, mengatur; 4. 
menolak dari, menghindari, 
mengelakkan; 5. lewat, pergi, berlalu, 
selesai; 6. melarikan diri, meloloskan 
diri ( فعل, verba). 

 .(verba ,فعل) memalingkan = ي ـُوَليِّ  - وَ لىَّ 

 .(verba ,فعل) memalingkan = (وَلِّ ) وَ لىَّ 

 ,فاعل) yang memalingkan = مُوَلٍّ 
partikel aktif). 

وَلىًّ مُ   = yang dipalingkan (اسم المفعول, 
partikel pasif). 



 

19     

وْليَِةت ـَ  = perihal memalingkan (مصدر, 
masdar). 
 ;mewajah, menghadap .1 = يجَِ هُ  – وَ جَهَ 

2. menghadapi (فعل, verba). 

 mewajah, menghadap = (؟؟؟ وَجِهْ ) وَ جَهَ 

 .(verba ,فعل)

جِهاوَ  = yang mewajah, yang menghadap 

 .(partikel aktif ,فاعل)

هو جُ وْ مَ  = yang diwajah, yang dihadap 

 .(partikel pasif ,اسم المفعول)
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 ,مصدر) wajah, hadapan, muka = وَجْه
masdar). 
 .(masdar ,مصدر) arah = شَطْرَ 

 .(verba ,فعل) mengarah = يَ شْ طُ رُ  -  شَ طَ رَ 

 ,فعل) mengarah = (؟؟؟ أُ شْ طرُْ ) شَ طَ رَ 
verba). 
 partikel ,فاعل) yang mengarah = شَ اطِر
aktif). 
 ,اسم المفعول) yang diarah = مَ شْ طُ و ر
partikel pasif). 
 .(masdar ,مصدر) arah = شَطْر
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 ,masjid (nomina = (مَ سَ اجِدُ  .ج) مَسْ جِد 
kata benda). 
 .(verba ,فعل) sujud = يَ سْ جُ دُ  - سَ جَ دَ 

 .(verba ,فعل) sujud = (أُسْ جُدْ ) سَ جَ دَ 

 partikel ,فاعل) yang sujud = سَ اجِ د
aktif). 
 ,اسم المفعول) yang disujud = مَ سْ جُ و د 
partikel pasif). 
 sujūdan, sujudan, perihal sujud = سُجُود

 .(masdar ,مصدر)

 .(verba ,فعل) menghormati = يحَْ رُ مُ  - حَ رُمَ 
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 .(verba ,فعل) menghormati = (أُحْ رُ مْ ) حَ رُمَ 

 ,فاعل ) yang menghormati = حَ ارمِ
partikel aktif). 
 ,اسم المفعول) yang dihormati = محَْ رُ و م
partikel pasif). 

مَةً وحُرْ  وحَرامًا حُرْمًا  = 1. harām, haram; 2. 
hormat; 3. penghormatan; 4. 
kehormatan; perihal menghormati 
 .(masdar ,مصدر)

 .harām, haram; 2 .1 = (حُرُم .ج) حَرام
hormat; 3. penghormatan; 4. 
kehormatan; perihal menghormati 
 .(masdar ,مصدر)
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 ,berhak, mempunyai hak = يحَِ قُّ  - حَ قَّ 

mempunyai haq (فعل, verba). 

 berhak, mempunyai = (حِ قَّ /إِ حْقِ قْ ) حَ قَّ 

hak, mempunyai haq (فعل, verba). 

قِيقحَ   = 1. yang berhak; 2. yang 

mempunyai haq (فاعل, partikel aktif). 

قو قُ محَْ   = yang dipunyai haq (اسم المفعول, 
partikel pasif). 
 .(masdar ,مصدر) haq, hak = حَقّ 

 yang = (ـات ,ـون ,غُفُول ,غُفَّل .ج) غَافِل
lalai, yang tidak ingat karena asyik 
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melakukan sesuatu (فاعل, partikel 
aktif). 
 lalai, tidak ingat karena = ي ـَغْ فُ لُ  -  غَ فَ لَ 

asyik melakukan sesuatu (فعل, verba). 

 .(verba ,فعل) lalai = (أغُْ فُلْ ) غَ فَ لَ 

 .(partikel aktif ,فاعل) yang lalai = غَ افِل

 ,اسم المفعول) yang dilalai = مَ غْ فُ و ل
partikel pasif). 
 ,مصدر) gaflah, kelalaian = غَفْلَة
masdar). 
 pelupa, yang terlupa = غافِل عن
(adjektiva, kata sifat). 
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 .(verba ,فعل) melalaikan = ي ـُغْ فِلُ  - أَ غْفَ لَ 

 .(verba ,فعل) melalaikan = (أغُْ فِلْ ) أَ غْفَ لَ 

 ,فاعل) yang melalaikan, pelalai = مُغْفِل
partikel aktif). 
 ,اسم المفعول) yang dilalaikan = مُ غْ فَل
partikel pasif). 
 pelalaian, perihal melalaikan = إِغْفَال

 .(masdar ,مصدر)

 mengamalkan, berbuat = يَـعْمَلُ  - عَمِلَ 

 .(verba ,فعل)
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 ,فعل ) mengamalkan = (إِعْمَلْ ) عَمِلَ 
verba). 
 ,فاعل) yang mengamalkan = عَ امِ ل
partikel aktif). 
 ,اسم المفعول) yang diamalkan = مَ عْمُ و ل
partikel pasif). 

لمَ عَ   = `amal, amal (مصدر, masdar). 
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Surat Al-Baqarah (2): 150 -  ۡحَيۡثُ  وَمِن
 لمَۡسۡجِدِ ٱخَرجَۡتَ فوََلِّ وجَۡهَكَ شَطۡرَ 

ُّواْ وجُُوهَُ�مۡ   ۡ�َرَامِ� ٱ وحََيۡثُ مَا كُنتُمۡ فوََل
ِ�َ�َّ يَُ�ونَ للِنَّاسِ عَلَيُۡ�مۡ   ۥشَطۡرَهُ 

ةٌ إِ�َّ  ِينَ ٱحُجَّ ظَلَمُواْ مِنۡهُمۡ فََ�   �َّ
تمَِّ نعِۡ  خۡشَوِۡ� ٱ َ�ۡشَوهُۡمۡ وَ 

ُ
  مَِ� وَِ�

١٥٠عَلَيُۡ�مۡ وَلَعَلَُّ�مۡ َ�هۡتَدُونَ   
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حَيۡثُ خَرجَۡتَ فوََلِّ وجَۡهَكَ شَطۡرَ   وَمِنۡ 
ُّواْ    ۡ�َرَامِ� ٱ لمَۡسۡجِدِ ٱ وحََيۡثُ مَا كُنتُمۡ فوََل

ِ�َ�َّ يَُ�ونَ للِنَّاسِ  ۥوجُُوهَُ�مۡ شَطۡرَهُ 
ةٌ إِ�َّ  ِينَ ٱعَلَيُۡ�مۡ حُجَّ ظَلَمُواْ مِنۡهُمۡ  �َّ

تمَِّ نعِۡ  خۡشَوِۡ� ٱ فََ� َ�ۡشَوهُۡمۡ وَ 
ُ
 مَِ� وَِ�

 ١٥٠عَلَيُۡ�مۡ وَلَعَلَُّ�مۡ َ�هۡتَدُونَ 
 }١٥٠ ):٢{ال�قرة (

 

Wa min ḥaiṫu ḳarajta fawalli wajhaka 
ŝaṭral-masjidil-ḥarāmi / Dan dari 
mana saja kautelah keluar maka 
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palingkanlah wajahkau arah Al-
Masjidil-Harām. Wa ḥaiṫu mā 

kuntum fawallū wujūhakum ŝaṭrahū 
li-allā yakūna lin-nāsi `alaikum 

ḥujjatun illal-lażīna ẓalamū minhum 
/ Dan di manapun ada kamu maka 

palingkanlah wajah-wajahmu 
arahnya untuk bahwa tidak ada 
untuk Manusia-manusia atasmu 
hujjah kecuali yang mereka telah 

menzhalimi dari mereka falā 
taḳŝauhum waḳ-ŝaunī / maka 

janganlah kamu menakuti mereka 
dan takutilah Aku wa li-utimma 
ni`matī `alaikum wa la`allakum 

tahtadūna / dan untuk Ku-
sempurnakan nikmat-Ku atasmu 
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dan semoga kamu kamu menerima 
petunjuk. 

{Al-Baqarah (2): 150} 
 

 mana saja; 2. di mana saja, di .1 = حَيْثُ 
mana; 3. ke mana; 4. setelah itu, 
sesudah itu (konjungsi, kata sambung). 
 mengenai (preposisi, kata = من حيث
depan). 
ثُمَا  di manapun, di mana saja = حَيـْ
(konjungsi, kata sambung). 
 keluar, muncul, pergi = يخَْرُجُ - خَرَجَ 

 .(verba ,فعل)

 .(verba ,فعل) keluar = (أُخْ رجُْ ) خَرَجَ 
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 partikel ,فاعل) yang keluar =جَارجِ
aktif). 

ج إِليَْهِ و رُ مخَْ   = yang dikeluar (اسم المفعول, 
partikel pasif). 
 .(masdar ,مصدر ) keluaran = خُرُوج

 ,memalingkan; 2. melantik .1 = وَلىَّ 
menugaskan; 3. memutar, mengatur; 4. 
menolak dari, menghindari, 
mengelakkan; 5. lewat, pergi, berlalu, 
selesai; 6. melarikan diri, meloloskan 
diri ( فعل, verba). 

 .(verba ,فعل) memalingkan = ي ـُوَليِّ  - وَ لىَّ 

 .(verba ,فعل) memalingkan = (وَلِّ ) وَ لىَّ 



 

32     

 ,فاعل) yang memalingkan = مُوَلٍّ 
partikel aktif). 

وَلىًّ مُ   = yang dipalingkan (اسم المفعول, 
partikel pasif). 

وْليَِةت ـَ  = perihal memalingkan (مصدر, 
masdar). 
 ;mewajah, menghadap .1 = يجَِ هُ  – وَ جَهَ 

2. menghadapi (فعل, verba). 

 mewajah, menghadap = (؟؟؟ وَجِهْ ) وَ جَهَ 

 .(verba ,فعل)
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جِهاوَ  = yang mewajah, yang menghadap 

 .(partikel aktif ,فاعل)

هو جُ وْ مَ  = yang diwajah, yang dihadap 

 .(partikel pasif ,اسم المفعول)

 ,مصدر) wajah, hadapan, muka = وَجْه
masdar). 
 .(masdar ,مصدر) arah = شَطْرَ 

 .(verba ,فعل) mengarah = يَ شْ طُ رُ  -  شَ طَ رَ 

 ,فعل) mengarah = (؟؟؟ أُشْ طرُْ ) شَ طَ رَ 
verba). 
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 partikel ,فاعل) yang mengarah = شَ اطِر
aktif). 
 ,اسم المفعول) yang diarah = مَ شْ طُ و ر
partikel pasif). 
 .(masdar ,مصدر) arah = شَطْر

 ,masjid (nomina = (مَ سَ اجِدُ  .ج) مَسْ جِد 
kata benda). 
 .(verba ,فعل) sujud = يَ سْ جُ دُ  - سَ جَ دَ 

 .(verba ,فعل) sujud = (أُسْ جُدْ ) سَ جَ دَ 

 partikel ,فاعل) yang sujud = سَ اجِد
aktif). 
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 ,اسم المفعول) yang disujud = مَ سْ جُ و د 
partikel pasif). 
 sujūdan, sujudan, perihal sujud = سُجُود

 .(masdar ,مصدر)

 .(verba ,فعل) menghormati = يحَْ رُ مُ  - حَ رُمَ 

 .(verba ,فعل) menghormati = (أُحْ رُ مْ ) حَ رُمَ 

 ,فاعل ) yang menghormati = حَ ارمِ
partikel aktif). 
 ,اسم المفعول) yang dihormati = محَْ رُ و م
partikel pasif). 

مَةً وحُرْ  وحَرامًا حُرْمًا  = 1. harām, haram; 2. 
hormat; 3. penghormatan; 4. 
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kehormatan; perihal menghormati 
 .(masdar ,مصدر)

 .harām, haram; 2 .1 = (حُرُم .ج) حَرام
hormat; 3. penghormatan; 4. 
kehormatan; perihal menghormati 
 .(masdar ,مصدر)

 untuk tidak, agar tidak = لئَِلاَّ 
(konjungsi, kata sambung). 
 ,hujjah; 2. alasan .1 = (حُجَج .ج) حُجَّة
pernyataan menyesal, pernyataan 
maaf, dalih; 3. wewenang, hak untuk 
bertindak; 4. bukti, burhan, fakta; 5. 
dokumen (nomina, kata benda). 
 .(verba ,فعل) menakuti = يخَْشَى - خَشِيَ 
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 .(verba ,فعل) menakuti = (إِ خْ شَ ) خَ شِ يَ 

 partikel ,فاعل) yang menakuti = خَ اشٍ 
aktif). 
 ,اسم المفعول) yang ditakuti = مخَْ شِيّ 
partikel pasif). 

شْيَةخَ   = ketakutan ( مصدر, masdar). 

 ,فعل) menyempurnakan = يُ تِمُّ  - أَ تمََّ 
verba). 
 ,فعل) menyempurnakan = (أَ تمِْمْ ) أَ تمََّ 
verba). 
 ,فاعل) yang menyempurnakan = مُ تِمّ 
partikel aktif). 
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 ,اسم المفعول) yang disempurnakan = مُ تَ مّ 
partikel pasif). 

امإِتمَْ   = penyempurnaan (مصدر, masdar). 

 ,menerima petunjuk = يَـهْتَدِيْ  - اِهْتَدَى
mendapat petunjuk dan mau menerima 
petunjuk (فعل, verba). 

 menerima petunjuk = (إِهْتَدِ ) إِ هْتَدَى

 .(verba ,فعل)

 ,فاعل) yang menerima petunjuk = مُ هْتَدٍ 
partikel aktif). 
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اسم  ) yang diterima petunjuk = مُ هْتَدً ى
 .(partikel pasif ,المفعول

اءدَ هْتِ إِ   = perihal menerima petunjuk 

 .(masdar ,مصدر)
 

Surat Al-Baqarah (2): 151 -  ٓ رسَۡلۡنَا  كَمَا
َ
أ

�يُِ�مۡ رسَُوٗ� مِّنُ�مۡ َ�تۡلوُاْ عَلَيُۡ�مۡ 
 لۡكَِ�بَٰ ٱءَاَ�تٰنَِا وَُ�زَّ�يُِ�مۡ وَُ�عَلّمُُِ�مُ 

ا لمَۡ تَُ�ونوُاْ   ۡ�كِۡمَةَ ٱ وَ  وَُ�عَلّمُُِ�م مَّ
١٥١َ�عۡلَمُونَ    

 



 

40     

 
 
 
 

 ٓ رسَۡلۡنَا �يُِ�مۡ رسَُوٗ� مِّنُ�مۡ َ�تۡلوُاْ  كَمَا
َ
أ

عَلَيُۡ�مۡ ءَاَ�تٰنَِا وَُ�زَّ�يُِ�مۡ وَُ�عَلّمُُِ�مُ 
ا لمَۡ  ۡ�كِۡمَةَ ٱ وَ  لۡكَِ�بَٰ ٱ وَُ�عَلّمُُِ�م مَّ

 ١٥١تَُ�ونوُاْ َ�عۡلَمُونَ 
 }١٥١ ):٢{ال�قرة (

 

Kamã arsalnā fīkum rasūlan minkum 
/ Sebagaimana (Kami telah 

menyempurnakan nikmat-Kami 
atasmu) Kami telah mengutus 

dikamu Rasul darimu yatlū `alaikum 
āyātinā / dia membacakan atasmu 

ayat-ayat Kami wa yuzakkīkum / dan 
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dia membersihkanmu wa 
yu`allimukumul-kitāba wal-ḥikmata / 
dan dia mengajarmu Al-Kitāb dan 
Al-Hikmah wa yu`allimukum mā la 

lam takūnū ta`lamuna / dan dia 
mengajarmu apa yang tiada kamu 

ada kamu ilmui. 
{Al-Baqarah (2): 151} 

 

 sebagaimana, seperti apa yang = كَمَا
(preposisi, kata depan). 
 mengutus, mengirim = يُـرْسِلُ  - أَ رْسَلَ 

 .(verba ,فعل)

 .(verba ,فعل) mengutus = (أَ رْ سِ لْ ) أَرْسَلَ 
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 partikel ,فاعل) yang mengutus = مُرْسِ ل
aktif). 
 ,اسم المفعول) yang diutus = مُ رْ سَ ل
partikel pasif). 
 ,مصدر) utusan; 2. kiriman .1 = إِرْسَال
masdar). 
لُو - تَلاَ   membacakan, melisankan = يَـتـْ

untuk orang lain (فعل, verba). 

 .(verba ,فعل) membacakan = (أُ تْلُ ) تَلا

 partikel ,فاعل) yang membacakan = تاَ لٍ 
aktif). 
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لُوّ   ,اسم المفعول) yang dibacakan = مَ تـْ
partikel pasif). 

ةوَ لاَ تِ   = 1. tilāwah, tilawah; 2. 

pembacaan (مصدر, masdar). 

 .(verba ,فعل) membaca = قَـرَأَ - يَـقْرَأُ 

 menelaah, membaca = يطُاَلِعُ  - طاَلَعَ 

dengan teliti (فعل, verba). 

 .membersihkan; 2 .1 = يُـزكَِّي - زَ كَّى
menyucikan, menjernihkan, 
memurnikan (فعل, verba). 

 .(verba ,فعل) membersihkan = (زَكِّ ) زكََّى
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 ,فاعل) yang membersihkan = مُزَكٍّ 
partikel aktif). 
 ,اسم المفعول) yang dibersihkan = مُ زكًَّى
partikel pasif). 

زكِْيَةت ـَ  = 1. tazkiyah; 2. pembersihan 

 .(masdar ,مصدر)

رُ  - طَهَّرَ   ,berthaharah, bersuci = يطَُهِّ
membersihkan diri, menyucikan, 
memurnikan, mensterilkan, mencuci, 
menyabuni (فعل, verba). 

 mengajar, memberi = يُـعَلِّمُ  - عَلَّمَ 

pelajaran (فعل, verba). 
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 .(verba ,فعل) mengajar = (عَلِّمْ ) عَلَّمَ 

 partikel ,فاعل) yang mengajar = مُ عَلِّم
aktif). 
 partikel ,اسم المفعول) yang diajar = مُ عَلَّم
pasif). 

عْلِمت ـَ  = ajaran (مصدر, masdar). 

 .mewajibkan; 2 .1 = يَ كْ تُبُ  - كَ تَ بَ 
menulis; 3. menetapkan; 4. 
menuliskan; 5. memerintah; 6. 
menentukan; 7. mencatat (فعل, verba). 

 .mewajibkan; 2 .1 = (أُ كْتُبْ ) كَ تَ بَ 
menulis; 3. menetapkan; 4. 
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menuliskan; 5. memerintah; 6. 
menentukan; 7. mencatat (فعل, verba). 

 yang mewajibkan; 2. yang .1 = كَاتِب
menulis; 3. yang menetapkan; 4. yang 
menuliskan; 5. yang memerintah; 6. 
yang menentukan; 7. yang mencatat 
 .(partikel aktif ,فاعل)

وبتُ مَكْ   = 1. yang diwajibkan; 2. yang 
ditulis; 3. yang ditetapkan; 4. yang 
dituliskan; 5. yang diperintah; 6. yang 
ditentukan; 7. yang dicatat (اسم المفعول, 
partikel pasif). 
 .kitāb, kitab; 2 .1 = كِ تَاب/كِتَابَ ة/كَتْب
kewajiban; 3. tulisan; 4. ketetapan; 5. 
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penulisan; 6. perintah; 7. ketentuan; 8. 
catatan (مصدر, masdar). 

 menghikmati, memberi = يحَْ كُ مُ  - حَ كُ مَ 

hikmah (فعل, verba). 

 menghikmati, memberi = (أُحْ كُ مْ ) حَ كُ مَ 

hikmah (فعل, verba). 

 yang menghikmati, yang = حَ كِ يم

memberi hikmah (فاعل, partikel aktif). 

 yang dihikmati, yang diberi = محَْ كُ و م

hikmah (اسم المفعول, partikel pasif). 
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كْمَةوحِ  مًاكْ حُ   = hikmah, hikmat (مصدر, 
masdar). 
 .(verba ,فعل) mengilmui = ي ـَعْلَمُ  - عَ لِ مَ 

 .(verba ,فعل) mengilmui = (إِعْلَمْ ) عَ لِ مَ 

 ,yang mengilmui, `ālim, `alim = عَالمِ 

ilmuwan (فاعل, partikel aktif). 

-ma`lūm, maklum, yang di = مَعْلُوم

ilmui (اسم المفعول, partikel pasif). 

 .(masdar ,مصدر) ilmu = عِلْم
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Surat Al-Baqarah (2): 152 -   ذۡكُرُوِ�ٓ ٱفَ 
ذۡكُرُۡ�مۡ وَ 

َ
ْ ٱ أ ِ� وََ� تَۡ�فُرُونِ  شۡكُرُوا

١٥٢

ذۡكُرُۡ�مۡ وَ  ذۡكُرُوِ�ٓ ٱفَ 
َ
ْ ٱ أ ِ� وََ�  شۡكُرُوا

١٥٢تَۡ�فُرُونِ 
 }١٥٢ ):٢{ال�قرة (

Faż-kurūnĩ ażkurkum / Maka 
ingatlah-Aku (niscaya) Ku-

mengingatmu waŝ-kurū lī wa lā 
takfurūnī / dan bersyukurlah untuk-
Ku dan janganlah kamu mengafiri 
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(nikmat)-Ku / dan bersyukurlah 
untuk-Ku dan janganlah kamu 

mengufuri (nikmat)-Ku. 
{Al-Baqarah (2): 152} 

 

 mengingat dan menyebut = يَذْكُرُ  - ذكََرَ 

 .(verba ,فعل)

 mengingat dan menyebut = (أذُكُْرْ ) ذكََرَ 

 .(verba ,فعل)

 yang mengingat dan menyebut = ذَ ا كِ ر

 .(partikel aktif ,فاعل)

اسم ) yang diingat dan disebut = مَ ذْكُ و ر
 .(partikel pasif ,المفعول
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ركْ ذِ   = dzikir, zikir (مصدر, masdar).  

 ,bersyukur .1 = يَشْكُرُ  - شَ كَرَ 
menghasilkan syukur; 2. berterima 
kasih (verba, kata kerja). 
 ,bersyukur = يَ شْ كُ رُ  - شَ كَ رَ 

menghasilkan syukur (فعل, verba). 

 ,bersyukur = (أُ شْ كُ رْ ) كَ تَ بَ 

menghasilkan syukur (فعل, verba). 

ركِ ا شَ   = yang bersyukur (فاعل, partikel 
aktif). 
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رو كُ شْ مَ   = yang dihasilkan syukur (  اسم
 .(partikel pasif ,المفعول

شُكُور/شُكْر  = 1. syukur; 2. syukūran, 

syukuran; 3. terima kasih ( مصدر, 
masdar). 
 mengafiri, mengufuri = يَ كْفُرُ  - كَ فَرَ 

 .(verba ,فعل)

 .(verba ,فعل) mengafiri = (أُكْفُرْ ) كَفَرَ 

 yang mengafiri, kāfir, kafir = كَافِ ر

 .(partikel aktif ,فاعل)
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 ,اسم المفعول) yang dikafiri = مَكْفُور
partikel pasif). 
 .kufūr, kufur; 2 .1 = كُفْز/كُفُور/كُفْرَان

kufrān, kufran (مصدر, masdar). 
 



 

54     

 

DAFTAR PUSTAKA 
 

Al-Qur'anul Karim, CD Al-Qur'an, Sakhr, 
Keluaran Kelima 6.50, 1997. 
Al Quran (Tafsir & Per Kata), Freeware, 
https://gtaf.org/apps/quran. 
Aplikasi Quran Kemenag In Word, 2021. 
Setiawan, Ebta, Kamus 2.04, Freeware, 2006-
2009, http://ebsoft.web.id. 
Badan Pengembangan Bahasa dan Perbukuan, 
Kementerian Pendidikan dan Kebudayaan 
Republik Indonesia, KBBI Versi 1.0.0 (100), 
2016-2024. 
https://www.almaany.com/ar/dict/. 
Setiawan, Ebta, KBBI Offline Versi 1.5.1, 
Freeware, 2010-2013. 
Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy, CD bacaan 
murattal Al-Qur'an. 
Taufiq, Mohamad, Quran in Word Ver 1.3, 
http://www.geocities.com/mtaufiq.rm/quran.html. 
Taufiq, Mohamad, Addins Quran in Ms Word 
Version 2.2.0.0N, 

https://gtaf.org/apps/quran
http://ebsoft.web.id/
http://www.geocities.com/mtaufiq.rm/quran.html


 

55     

Facebook Page : 
https://www.facebook.com/QuranInMsWord 
http://taufiqproduct.com. 
www.VerbAce.com, VerbAce-Pro Translation 
Software 0.9.3, VerbAce Research, 2006-2010. 
www.verbace.com/android, VerbAce Arabic-
English for Android Version 2.0, Dictionary 
Version 2.5, Freeware Licence, VerbAce 
Research, 2006-2016. 
 
 

http://www.verbace.com/
http://www.verbace.com/android

	MUKADIMAH
	PEDOMAN TRANSLITERASI
	DAFTAR ISI
	SURAT AL-BAQARAH (2): 148-152
	Surat Al-Baqarah (2): 148 - وَلِكُلّٖ وِجۡهَةٌ هُوَ مُوَلِّيهَاۖ فَٱسۡتَبِقُواْ ٱلۡخَيۡرَٰتِۚ أَيۡنَ مَا تَكُونُواْ يَأۡتِ بِكُمُ ٱللَّهُ جَمِيعًاۚ إِنَّ ٱللَّهَ عَلَىٰ كُلِّ شَيۡءٖ قَدِيرٞ ١٤٨
	Surat Al-Baqarah (2): 149 - وَمِنۡ حَيۡثُ خَرَجۡتَ فَوَلِّ وَجۡهَكَ شَطۡرَ ٱلۡمَسۡجِدِ ٱلۡحَرَامِۖ وَإِنَّهُۥ لَلۡحَقُّ مِن رَّبِّكَۗ وَمَا ٱللَّهُ بِغَٰفِلٍ عَمَّا تَعۡمَلُونَ ١٤٩
	Surat Al-Baqarah (2): 150 - وَمِنۡ حَيۡثُ خَرَجۡتَ فَوَلِّ وَجۡهَكَ شَطۡرَ ٱلۡمَسۡجِدِ ٱلۡحَرَامِۚ وَحَيۡثُ مَا كُنتُمۡ فَوَلُّواْ وُجُوهَكُمۡ شَطۡرَهُۥ لِئَلَّا يَكُونَ لِلنَّاسِ عَلَيۡكُمۡ حُجَّةٌ إِلَّا ٱلَّذِينَ ظَلَمُواْ مِنۡهُمۡ فَلَا تَخۡشَوۡهُ...
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